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Ein Sowjetarzt beschreibt einen Sowjetarzt

Blick ins

pital

Valerij Tarsis zu einer «Nowyj Mir»-Publikation

Jurij Krelin ist ein neuer Name in der

dieser Mischkin hat ein Gewissen.

Sowjetliteratur. Seine Novelle «Der Chirurg»
(«Nowyj Mir», Nr. 4-+5/1974) weist ihn als recht talentierten, eigenstiindigen Prosaiker
aus. Im Hauptberuf ist Krelin selber Chirurg. Mit dem Helden Mischkin, Chef der chir-
urgischen Abteilung eines Stadtspitals, priisentiert der Autor wohl ein Selbstportriit. Ein-
malig in der zeitgenossischen Sowjetliteratur ist dieser lebendige Charakter; er hebt sich
wohltuend ab von den schematisierten Marionetten, zusammengesetzt aus lauter Tugen-
den und ein, zwei leicht korrigierbaren negativen Ziigen, Dieser Mischkin denkt nach,

«Das ganze Streben, die Suche der {ritheren rus-
sischen Literatur war in seinem Herzen aufge-
stiegen, blicb prisent und setzte sich dergestalt
in ihm forty, so sagt der Autor tiber ihn — und
wahrscheinlich tiber sich (5/85).

«Wie kann sich die Welt vor den
Schurken bewahren?»

Was alle grossen russischen Schriftsteller stets
gesucht haben, ist die Wahrheit, sind Wege zur
sittlichen  Vervollkommnung des Menschen.
Mischkin bezicht dieses Problem auf seine
unsere — Gegenwart, Zuviel Boses, zuviel bose
Menschen gibt es in unserer Gesellschaft, stellt
er fest, und: «Ein neues Problem ist immer ledig-
lich ein Sonderfall des hauptsichlichen, einzigen,
immerwihrenden sittlichen Problems der Welt:
Wie kann sic sich vor den Schurken bewahren?»
(5/59).

Krelin schildert seinen Helden also nicht als
standhaft-felsenfesten Kommunisten, im Gegen-
teil.

«Was mich an Mischkin erstaunte, war die eigen-
artige Mischung von Intellektualitit und {iiber-
raschender Hirte. Manchmal konnte er einen,
ohne es zu merken, verletzen. Am hiufigsten
verletzte er seine Nichsten. Genauer — nur die
Niichsten. Es ist tatsichlich am schwierigsten,
seine Nichsten zu licbeny (5/68).

Solche Worte sind nicht die Norm in der Sowjet-
literatur: «Was fiir ein Zensor hat das bloss
durchgelassen?!» ist die erste Reaktion des Le-
sers, der die sowjetischen Zensurgebriiuche kennt.
Und dieser Mischkin verspricht seiner Frau, sich
zu bessern (er kann ihr nimlich gegenwirtig kei-
nen Mantel kaufen), worauf sie erwidert: «Ich
weiss nicht, ob das notig ist» (5/69).

In der Tat, Krelins Helden bessern sich nicht,
wie jeder anstindige sowjetische Held es tut, son-
dern sind einfach da, durchleben Schwierigkei-
ten, denken nach und versuchen, ehrlich zu
leben, aber nicht unbedingt als Tugendbolde,
mustergliltig.

Der Arzt Agejkin beschonigt die Sowjetwirklich-
keit ebensowenig; er erinnert sich an die Studen-
tenzeit, als er 22 Rubel Stipendium bekam: «In
jungen Jahren lag ich hungrig auf dem Bett im
Studentenheim, um keine Kraft zu verschleissen»
(5/72).

Krelin unterstreicht, dass sein Held Mischkin
und die {ibrigen Acrzte der chirurgischen Ab-

teilung keine idealen, sondern ordentliche Leute
seien.

«Ein ordentlicher Mensch ist 6fter gliicklich. Er
wird weniger von innen her verzehrt und zer-
nagt ... Nur — Riicksicht setzt Liebe voraus.
Und Liebe — Verstindnis. Ohne Liebe kann
keiner wirklich leben. Sogar der Herrgott soll,
sagt man, die Menschen geschaffen haben, weil
er Liebe brauchte» (5/73).

Man wundert sich schon tiber den Verfasser, der
sich in der Sowjetunion erkiihnt, als das Aller-
wichtigste im Leben nicht den Klassenhass zu
propagieren, sondern die Nichstenliebe, ganz
gemiass dem Evangelium. Krelin hat sogar die
Stirn, Gewalt explizite abzulehnen. Mit Mischkin
argumentiert er:

«Finden Sie denn, dass einer, wenn er nicht
flucht und nicht schldgt, charakterios sei? Mich

diinkt, fiir Milde ist mehr Charakter erforderlich
als flirs Dreinschlagen. Dreinschlagen ist ja so
leicht, Weder ein Gedanke noch Stolz noch Cha-
rakterstarke. Leere» (5/73).

Mischkin schwebt ein — siegreicher — Kampf
gegen die Laster, die sich «in unserer Gesell-
schafty breitmachen, mittels Liebe vor. «Die Zu-
kunft aufbauen heisst, die Gegenwart von allem
Schidlichen zu befreien» (5/77).

Besonders sympathisch beriihrt uns an Mischkin
und seinen Kollegen, dass sie weder selbstzufrie-
den sind noch resigniert haben, sondern stets auf
schopferischer Suche weitergehen. Charakteri-
stisch ist auch ihre Selbstaufopferung. Ein sowje-
tischer Chirurg verdient zwanzigmal weniger als
sein westlicher Kollege. Wer den Grad eines
Doktors der medizinischen Wissenschaft erwirbt,
kriegt 30 Rubel im Monat mehr als der Kandi-
dat der Wissenschaften (das entspricht etwa dem
hiesigen Doktorgrad). Und ein Paar Schuhe ko-
stet 50 Rubel.

Mischkin ist ein ausgezeichneter Chirurg, ein
kithner Experimentator, hat eine Reihe einmali-
ger Operationen durchgefiihrt. Er denkt aber
nicht daran, eine Doktordissertation zu verfas-
sen, dafiir hat er keine Zeit. «Ich arbeite wie ein
Automat: ich sehe — da ist ein Mensch am
Sterben — los, ihn retten!» (4/8). Der Erzihler
bemerkt: «Sooft ich ihn bei der Arbeit ... sah —
ich habe jedesmal gestaunt... Ich sehe wohl,
dass alle es ihm gleichtun konnten; aber aus
irgendeinem Grund tut er es, und ich tu’s nichty
(4/10).

Mischkin ist einer von wenigen. Typischer ist es,
nach etwas Wohlstand zu streben, und viele ver-
fassen dann pseudowissenschaftliche Dissertatio-
nen, um in die hohere Gehaltsklasse aufzuriik-
ken. Die Freunde liegen Mischkin in den Ohren,
er solle seinen Heroismus fixieren und seine wis-

Der Dienst am Kranken gehért zu den permanenten Motiven der sowjetischen Auslandswerbung (Bild':
«Sowjetunion heute»). Wie er sich ausnimmt, ist das Thema der Novelie von Jurij Krelin, die in «Nowyi

Mir» erschienen ist.
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senschaftlichen Resultate veroffentlichen, sie
weiteren Aerztekreisen zugidnglich machen. Er
aber lacht bloss liber diesen sogenannten Herois-
mus: «Schon allein der Begriff ...! Er ist in der
Medizin sehr fragwiirdig. Sich als Held hervor-
tun muss einer dann, wenn andere etwas ver-
saumt haben. Nein, machen wir's schon lieber
ohne Heroismus, dafiir planmissig und zuver-
ldssig.»

Einzimmerlogis fir Kleinfamilie:
Eine Selbstversténdlichkeit sogar fiir
die Zensur

Wenn cin Arzt Menschenleben retten will, muss
er schon iiber Heroismus nach Mischkins Defini-
tion verfligen. Krelin zeigt dies am Beispiel einer
schwicrigen Krebsoperation; sie dauert mehrere
Stunden. Und sie gelingt. Da denkt man sogleich
daran. dass der Chirurg fiir seine aufopfernde
Arbeit nur ein paar Groschen verdient, vieles
entbehren muss und gegenwirtig einfach nicht
das Geld hat, seiner Frau (sie ist ebenfalls Arzt)
einen Mantel zu kaufen. Ein Chefchirurg. Mit
Frau und kleinem Sohn wohnt er in einem Zim-
mer einer Gemeinschaftswohnung. Falls das alles
nicht so typisch wire, hitte die Zensur hier eine
Berichtigung verlangen miissen! Aber es ist
typisch. Mein Hausarzt dusserte mir gegeniiber,
kein Mensch habe heutzutage Achtung vor
einem Arzt, weil seine Arbeit so miserabel be-
zahlt wird. Ja, wenn er gut gekleidet wire und
im Auto vorgefahren kame. . .!

Krelin kann, da er iiber sowjetische Werktitige
in ihrer beruflichen Praxis schreibt, nicht umhin,
manche himmelschreienden Mingel der Sowjet-
medizin zu erwithnen, ungeachtet der offiziellen
Version, das sowjetische Gesundheitswesen sei
das progressivste der Welt. Die Kranken, so ver-
merkt er en passant, werden schlecht verkd-
stigt — die Angehorigen bringen Lebensmittel.
Es fehit an Wische, auch an Verbandmaterial.
Wer ist schuld? «Es ist eine Folge der Zentrali-
sierung», analysiert Mischkin. Die bis zur Absur-
ditit getriebene Zentralisierung erlaubt einem
Spital keine gute Wirtschaftsfiihrung (diese miss-
liche Lage teilt die Medizin mit der ganzen
Volkswirtschaft).

Schon wieder zur Arbeit erziehen oder
endlich einmal fiir Arbeit zahlen?

Die niedrige Entlohnung fordert die Arbeits-
moral, besonders beim untergeordneten Perso-
nal. auch nicht. Es gibt zuwenig Krankenschwe-
stern.

Der Chefarzt sinniert: «Man miisste es heraus-
kriegen, moralisch zu stimulieren!> Worauf
Mischkin entgegnet: «Wieder Erziehung! Fur
Arbeit muss man einfach zahlen!» (Die Schwe-
stern verdienen monatlich 90 Rubel; ein eigenes
Auto fiir eine Krankenschwester liegt vollig aus-
serhalb der Vorstellung eines Sowjetmenschen.)
Eine Besonderheit der Sowjetmedizin ist der
auch hier vorhandene todliche Formalismus. So
tadelt der Gewerkschaftsvorsitzende, Mischkin
besuche die Versammlungen unregelmissig, ob-
schon bekannt ist, dass der Chirurg Tag und
Nacht im Operationssaal steht.

«Eine Sektion Erndhrungswache

gibt es in der Gewerkschaft nicht»
Einmal erhilt er auch eine formelle Riige, weil
er morgens nicht piinktlich zur Arbeit erschien —

nachdem er eine Nacht lang operiert hatte. Die
sogenannte Arbeitswache der Gewerkschaft er-
laubt ja Ueberzeit nicht, denn dafiir miisste man
mehr bezahlen. Mischkin spottet leise:
«Pl16tzlich konnte sich ein Arzt iiberarbeiten! So
beobachtet die Arbeitswache scharfen Auges.
Aber wenn einer nicht genug isst — das ist egal.
Eine Sektion Erndhrungswache gibt es in der Ge-
werkschaft schliesslich nichty (4/36).

Alle Beleidigungen und Missachtung seiner Ar-
beit duldet Mischkin: «Er hat es nicht notig,
irgendwem zu beweisen, dass er kein Schuljunge
ist... Es gibt einfach kaum etwas, das ihn be-
leidigen konnte.»

Aber er ist, versteht sich, von dieser Art zu leben
nicht befriedigt. Er und seine Frau sind dauernd
iiberlastet. Wer soll da den Jungen erziehen?
«Man muss Saschka das Liebhaben beibringen.
Hassen ist leichter als Lieben.» Mischkin tut
nicht dergleichen, dass seine Vorstellungen der
sowjetischen Doktrin — Anerzichung des Klas-
senhasses — widersprechen. (Hat doch Nobel-

preistriger Scholochow ein Buch «Die Wissen-
schaft des Hassens» verfasst!)

Krelins Held weiss, dass keinerlei Aenderungen
zu erwarten scien, und so wird er bis ans Ende
seiner Tage diese Katorga mitmachen; einen
andern Sinn des Lebens sieht er nicht.

«Wozu sind wir da? Woflir existieren wir? Wir
Aerzte existieren, damit der Mensch besser und
linger lebe. Fortschritt heisst Kampf gegen den
Tod. Wir sind in gewissem Masse die realen Tri-
ger des Fortschritts.»

Die Frage nach dem Sinn allerdings bleibt offen.
Aufgeschoben ist nicht aufgchoben, doch von
einem Sieg liber den Tod kann Krelin nicht be-
richten: da verlisst er das Evangelium.

Es ist erfreulich, einen begabten neuen Schrift-
steller begriissen zu konnen. Sogleich erhebt sich
indessen die Sorge um seine literarische Zukunft.
Denn in der Sowjetunion macht man entweder
Karriere, oder man ist systemkritisch. Wohl nicht
von ungefihr hat sich die Presse bisher iiber
Krelin ausgeschwiegen. H

Menschenrecht contra Sowjetrecht

(7]

einungsfreiheit

Fortsetzung der Untersuchung von Laszlo Revesz

Die Freiheit der Meinungsdusserung und ihrer Verbreitung ist als Menschenrecht die
Voraussetzung zur Gewiihrleistung vicler anderer Menschenrechte. Die entsprechende
Bestimmung in der UNO-Deklaration von 1948 ist deshalb von zentraler Bedeutung,

UNO-Menschenrechtserklirung, Artikel 19:
«Jeder Mensch hat das Recht auf freie
Meinungsiusserung; dieses Recht umfasst
die Freiheit, Meinungen unangefochten
anzuhingen und Informationen und Ideen
mit allen Verstindigungsmitteln ohne
Riicksicht auf Grenzen zu suchen, zu emp-
fangen und zu verbreiten.»

Es gibt keinen Artikel der Menschenrechtserkld-
rung, der im Sowjetlager so massiv verletzt wird
wie dieser. Auch die in einigen Léndern Ost-
europas — DDR, Tschechoslowakei, Ungarn
und Polen — in der ersten Zeit gemachten Zu-
gestindnisse wurden bald parallel zum Ausbau
des totalen Presse- und Informationsmonopols
von Partei und Staat abgeschafft.

Lenin vorher und nachher

Lenin selbst hatte sich vor der bolschewistischen
Machtergreifung fiir die Pressefreiheit ausge-
sprochen; zwei Tage nach der Machtergreifung
schaffte er sie ab.

1903 schrieb Lenin:

«(Wir) fordern die sofortige, bedingungslose ge-
setzliche Anerkennung der Versammlungs- und
Pressefreiheit ... Solange das nicht geschehen ist,
bleiben alle Worte von Duldsamkeit, von Glau-
bensfreiheit ein erbirmliches Spiel und eine un-

wiirdige Liige. Solange die Rede- und Presse-
freiheit nicht verkiindet ist, wird das schmach-
volle russische Ketzergericht nicht verschwinden.
Weg mit der Zensur!»

(Zitiert aus «Theorie — Taktik — Technik des
Weltkommunismus» von Hans Koch. 2. Auflage,
Ulm o.7J., S.287.)

Als er an der Macht war, schrieb Lenin freilich
anders:

«Die Pressefreiheit unterstiiizt die Macht der
Weltbourgeoisie. Das ist eine Tatsache. Die
Pressefreiheit wiirde bloss als Waffe in der Hand
der Weltbourgeoisie dienen.»

(«Lenin o petschati» — Lenin tiber die Presse —,
Moskau 1969, S. 16.)

Auch Stalins Worte haben heute noch volle Giil-
tigkeit:

«Bei uns gibt es keine Pressefreiheit fiir die
Bourgeoisie. Bei uns gibt es keine Pressefreiheit
fiir die Menschewiken und Sozialrevolutiondre,
die bei uns die Interessen der besiegten und ge-
stiirzten Bourgeoisie vertreten. (...) Wir haben
uns niemals verpflichtet, allen Klassen die
Pressefreiheit zu gewihren.»

(Zitiert bei R. Maurach: «Handbuch der Sowjet-
verfassung», Miinchen 1955, S.360.)

Lenins und Stalins Thesen haben auch in den
Volksdemokratien volle Giiltigkeit. Kurz vor
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